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Checklist\\\® TRANSLATIONS

Servicios de traduccion

Checklist Translations se crea de la fusion de Checklist y Traducciones like una firma bi-nacional con mas
de 15 anos de experiencia constituida por un grupo de linglistas altamente calificados que garantizan la
especializacion, calidad y entrega de documentos, audios, videos, interpretaciones simultaneas; revision y
correccion de estilo, y consultorias a empresas extranjeras.

Traduccion

Interpretacion

Revision, correccion de estilo y edicion de textos

Gestion de proyectos

Doblaje y subtitulaje
Turismo especializado

Consultoria a empresas extranjeras

Checklist\\\®
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IdiOmaS, Chec:klist\\\® TRANSLATIONS

Servicios de traduccion

® Espanol ® Japonés

® Inglés e Malayo

® Franceés e Tagalo

e Aleman ® Chino Mandarin
® Portugues e Nahuatl

® Finlandés ® Maya

e |taliano ® Braille

® Ruso elLenguaje Sighado
® Holandés

® Estonio

® Turco

® Hebreo

e Arabe

Checklist\\\®
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Traducciones LIKE

Comunicacion Global.. Desde 1996.

Traducciones LIKE

Seleccién de proyectos

INTERPRETACION SIMULTANEA Y CONSECUTIVA. INGLES - ESPANOL

Wild Foundation. (Cdmara de Diputados, CDMX. Enero 2019).

Interpretacién simultdnea y consecutiva INGLES-ESPANOL

- Dialogos con legisladores parapromover la reserva de la biésfera “El Mirador”.

Virtuoso Luxury Travel Advisors and Hotels. (Hotel St. Regis, CDOMX. 2016, 17, 18 y 19).
Interpretacién simultdnea y consecutiva INGLES-ESPANOL
- Conferencia anualpara agentes de viajes en Latinoamérica.

Agencia Danesa de Energia (2015-2019),

Como invitada por la ONU dentro del Convenio para la Implementacion del Programa

de Energia y Mitigacion de Cambio Climatico en México.

- Taller: “Didlogos sobre la modelaciérintegral de eficiencia energética en las metas
de cambio climatico y transicidon energéticd (Edif. de la CONUUE, CDMX)

- Taller: “El rol del biogas en México hacia el 2030. (Hotel Sevilla Palace, CDMX)

Taller: “Mdltiples Beneficios y Oportunidade’. (Edif. de la CONUUE, CDMX)

Cuarta Reunion del Comité de Guia para el Programa de Energia y Mitigacion del

Cambio Climatico y Clausura del Periodo Bianual de la Cooperacién México

Dinamarca. (Hotel Sevilla Palace, CDMX)

Curso de Capacitacion “Aplicacion dda Normatividad de Eficiencia Energética para

Edificaciones”. (Edif. del Gobierno de la CDMX)

SegundoTaller de Expertos en Tecnologias del Sector de Generacién Eléctrica con

Biomasa. (Hotel Royal Pedregal, CDMX)

SegundoTaller: “Catalogo y Prospectivas delas Tecnologias de Bajo Carbono del

Autotransporte en México”.(Hotel Royal Pedregal, CDMX)

Taller: “Hoja de Ruta de Biomasa”. (Edif. de la CONUUE, CDMX)

Régimen juridico sobre Acuerdos Voluntarios para la Industria de alto consumo

energético, mediante pocesos de Sistemas de Gestidn de la Energia(Edif. de la

CONUUE, CDMX)

Didlogo “Finanzas Sustentables para el Crecimiento Verde en México’(Edif.

SEMARNAT, CDMX)

Taller: “Materiales y Métodos de Construccién para la Conservacion de Energia en

México”. (Cdmara Mexicana de la Industria de la Construccion, Jardines de la

Montafia. CDMX)

México”.

Taller: “Propuesta de Mecanismos para los Programas de Acuerdos Voluntarios”.
(Ed. CONUUE, CDMX)

Taller: “Intercambio de Experiencias para las Células de Trabajo en la
Implementacién de Sistemas de Gestidn para el Ahorro de Energia’(Ed. CONUUE,
CDMX)

- Taller sobre NAMA para Ingenios Azucareros. CNIAA(CIDCA, CDMX)

Central Termoeléctrica de Petacalco(CT Petacalco, La Unién de Isidoro Montes de
Oca, Guerrero)

Presentacion de resultados de investigacion de opciones de ecombustién el Sector
Eléctrico ante la Direccién de Generacion y Plantas Generadoras invitadas via
remota (Torre de Pemex, CDMX).

- Taller para Sistemas de Gestién Energética(Planta Bimbo, Puebla).

Taller para considerar opciones de cecombustion el Sector EléctricqCentro de
Capacitacion en Calidad de la Secretaria de Energia, CECAL, CDMX).

IAPMO R&T Lab. (Edificio CONAGUA, CDMX. Febrero, Junio y Septiembre 2018).

“Catélogo y Prospectivas de las Tecnologias de Bajo Carbono del Autotransporte en

Segunda fase de invetigacion de opciones de cecombustion el Sector Eléctrico en la

Quiénes somos

Traducciones LIKE es una firma binacional
constituida por un grupo de emprendedores y
lingliistas altamente calificados que garantizan la
especializacion, calidad y entrega de
documentos, audios, videos, interpretaciones
simultdneas; revision y correccion de estilo y
consultorias a empresas extranjeras.

Misién
Ser EL vinculo de comunicacion, EL enlace
efectivo y asertivo entre nuestros clientes y el
mundo; mientras creamos y administramos
equipos que empoderen proyectos de alto
impacto social.

Visién
Ser una empresa lider en comunicacion global en
Latinoamérica y el Mundo.

Valores
® Servicio
® Impecabilidad
e Profesionalismo
e Calidad

Servicios
e Traduccidn e Interpretacion @ Revision,
correccion de estilo y edicidn de textos
® Gestion de proyectos @ Redaccion
e Doblaje e Subtitulaje
® Turismo especializado e Consultoria a
empresas extrajeras

Algunos idiomas
® Espafiol e Inglés e Francés e Aleman
® Portugués e Finlandés e Italiano
® Ruso e Holandés e Estonio
® Turco e Hebreo e Hindi @ Arabe
® Japonés e Malayo e Tagalo
e Chino Mandarin
e Nahuatl @ Maya
® Braille ® Lenguaje Signado

- Ratificacién del Equipo de Trabajo para implementar los lineamientos para los laboratorios de pruebas de conformidad en

seguimiento al Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROYNOM-012-CONAGUA-2015.
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Traducciones LIKE

SEMARNAT/AMEXCID/GGGI (Salén César Sepulveda, Edificio de la SRE, CDMX. Diciembre 2017).
- Foro Regional Latinoamericano: Definiendo una agenda para mejorar la transparencia travedel fortalecimiento de mecanismos de
monitoreo, reporte y verificacion”.

Banco Mundial (Expo BBVA, Santa Fe, CDMX. Septiembre 2017).
- Taller “El Papel de los Escenarios Energéticos a Largo Plazo para Acelerar la Transicion a la Energia Limpia”.

Instituto Nacional de Investigaciones Nucleares. (Gran Hotel de la Cd. de México. CDMX. Junio 2017).
Interpretacién simultdnea y consecutiva INGLES-ESPANOL
- XXVIII Congreso Anual de la Sociedad Nuclear Mexicana. Simposio LAS/ANS 2017

Embajada de Canada, (Salén José Ma. Morelos y Pavdn. Edificio de la SRE, CDMX. Junio 2017).
Interpretacién simultdnea y consecutiva INGLES-ESPANOL
- “Estrategias a largo plazo para la implementacion del Acuerdo de Paris”.

Camara Mexicana de la Industria de la Construccién. (Jardines de la Montaiia. CDMX. Abril 2017).
Interpretacién simultdnea y consecutiva INGLES-ESPANOL
- Taller sobre Materiales y Técnicas de Construccion.

Alstom Freight & Mining. (Hotel NH, Zona Rosa. CDMX. Marzo 2017).
Interpretacién simultdnea y consecutiva INGLES-ESPANOL
- Reunidn para la presentacion de los Equipos Estratégicos para el Transporte y la Mineria Alstom.

Universidad Interamericana para el Desarrollo (UNID). (Centro Asturiano Polanco, CDMX. Noviembre 2016)
Interpretacion simultdnea y consecutiva INGLES-ESPANOL
- Conferencia sobre Formacién Dual Universitaria segun el Modelo Educativo Dual Aleman.

Embajada de la India, (Aeropuerto Internacional Benito Judrez, CDMX. Junio 2016).

Interpretacion simultdnea y consecutiva INGLES-ESPANOL

- Acompaiamiento con los encargados del catering para el vuelo en el Avion oficial del Primer Ministro de la India Narendra Miogh
su visita oficial a México.

Grupo Herdez (Planta en Lagos de Moreno, Jal. Mayo 2016).
Interpretacién simultdnea y consecutiva INGLES-ESPANOL
- Reportes de los estudios de controles preventivos para salsas y productos terminados para la exportacion.

INTERPRETACION SIMULTANEA Y CONSECUTIVA. INGLES-ESPANOL-ALEMAN

VW Puebla, Audi Puebla, VW Silao. (Mayo 2017).
- Reuniones del Presidente de VW de la Casa Matriz en Wolfsburg, Admania, para negociaciones conlos respectivos sindicatos.

INTERPRETACION SIMULTANEA. INGLES-ESPANOL-PORTUGUES

Campaiia Latinoamericana por el Derecho a la Educacién. (Tlatelolco. CDMX. Noviembre 2016).

- Seminario Internacional: “Educacién Emancipadora y Garante de Derechos” dentro del marco de la IX Asamblea de la CLADE con la
participacionhonoraria de la Rapporteusse de la ONU Mdme. Koumbou Boly Barry.

INTERPRETACION SIMULTANEA Y CONSECUTIVA ESPANOL-CHINO MANDARIN

Universidad Tecnoldgica de Tecdmac (Tecamac, Estado de México. Octubre 2017)
- Conferencia “EL DESPERTAR DEL DRAGON” Con losiniversitarios de la Universidad de Tecamac, del Politécnico Nacional y del
Politécnico de Tecamac.

DOBLAJE. INGLESESPANOL

Grupo ACIR. (CDMX. 2017-2019).
- Programa deradio “Eddy Warman en 88.9 noticias”.

TRANSCRIPCION TRADUCIDA. INGLES-ESPANOL

PijamaSurf.com (CDMX) Julio 2016
- Entrevista con Aaron Cheak.

GESTION DE PROYECTQS DE TRADUCCION Y REVISION. INGLES - ESPANOL

FreshBiz (CDMX. Diciembre 2018 a Febrero 2019).
- Libro “The New EntreprenuerZ. Changing the way you play life".
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Traducciones LIKE

ECO Aquaculture Technologies, LLC (Las Vegas, Nevada. Junio 2018).
- Reporte del desempefio de su producto OxYyet en granjas avicolas.
- Presentacién de proyecto para inversionistas de granjas camaroneras a nivel industrial.

Laboratorio Farmacéutico Privado (CDMX. Mayo 2018).

- Protocolo de validacién de procesos para la manufactura Comercial de un medicamento.

- Informe de Actualizacién de Seguridad Periddica para la continua investigacién en un medicamento para el tratamiento de
Mesotelioma Pleural Maligno y Céncer Pulmonar deCelular No Pequenas.

- Protocolo clinico CA2099KD para el uso de un medicamento.

- Informe de Sospecha de Reaccién Adversa Grave. Protocolo IM10603 para obstruccion intestinal y cdncer de mama.

CFE/Sener. (CDMX. Nov-2017-Feb-2018).

- Manual de Instrucciones generales de instalacién, mantenimiento y operacién de Sistemas de Cémputo y Diferentes Componentes
para la Central Termoeléctrica de Ciclo Combinado Empalme

- Instrucciones generales de Operacion para el Generador de la TurbinaelGas para la Central Termoeléctrica de Ciclo Combinado
Empalme .

- Instrucciones generales de instalaciéon, mantenimiento y operacion de Valvulas Externas de Triple Disco y de Alto Rendimieryto
Diferentes Componentes para la Central Termoeléctrica de Cicl@ombinado Empalme I.

- Manual de Instalacién de Turbinas de Gas y Auxiliares para la Central Termoeléctrica de Ciclo Combinado Empale I.

YuMe. (CDMX. 2016- 2019).

- Serie de conferencias para dar a conocer avances en las técnicas de investigacion deomportamiento de usuarios de mercadotecnia
en linea

- Informe de Aprendizajes Programaticos. Actualizacion de Datos Globales Q4, 2017.

Despacho de patentes (CDMX. 2016-2019).
- Registro de patentes en diversas Industrias.

Empresa alemana armadora de autos. (CDMX. Febrero-Mayo 2016).
- Contratos y manuales técnicos.

LAB INTERIORISMO DISENO (CDMX. Abril 2018).
- Presupuesto de Disefio de Interiores

GESTION DEL PROYECTO DE TRADUCCION Y REVISION. INGLES FRANCES, PORTUGUES, ALEMAN, HOLANDES Y ESTONIO

Despacho de Patentes (CDMX. 2017-2018).
- Registro de patentes en diversas Industrias.

TRADUCCION Y SUBTITULAJE ESPANOL- INGLES

Landmark Worldwide (CDMX, 2019).
- Entrenamientopara Lideres de Introduccién

Centro de Capacitacién Cinematografica (CDMX, 2007).
- Cortometraje“Nahual”.

Entheogenesis Australis EGA (CDMX, 2007).
- Largometrajes“Entheogenesis”.

BBC Learning Tools (CDMX, 2006).

- Largometrajes“7 kilos”, Petroleum Production and Transportation”, Paint and Surface Coating Industries”, “Paths oPollution”,
“Fighting Meningococcal Disease”, “Brick by Brick”, “Food and Agriculture Industries”, “Hazardous Materials”, “Sensation and
Perception”, “Water”.
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Traducciones LIKE

Voluntariados de Interpretacién Simultdnea, Consecutiva, Traduccién y Subtitulaje

1996 - A LAFECHA

Landmark Worldwide (San Diego, CA. Los Angeles, CA. Orange County, CA. San Francisco CA, CDMX, Ensenada, BC)

- Interpretacion simultanea y consecutiva de los Foros, Programas, Conferencias, Seminarios, Cursos y Llamadas de entrenamiento
que ofrece la empresa. INGLESESPANOL

- Traduccion y revisiéon de todos los documentos deada uno de los cursos, seminarios y programas de entrenamiento que ofrece la
empresa. INGLES- ESPANOL

Algunos clientes finales

GRUPD

ACIR

LIDER NACIONAL
EN RADIO®

HITACHI

Inspire the Next

TOYOTA
i " KOHLER. PORCELANOSA
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Uso EFicienTe oe La EnErcia _ Y CAMBIO CLIMATICO
PEMEx Comisién Federal de Electricidad :

Comision Nacional del Agua

PROGRAMA NACIONAL PARA EL
APROVECHAMIENTO SUSTENTABLE
DE LA ENERGIA

2014-301718

AMEICID

AGENCIA MEXICANA
DE COOPERACION INTERNACIONAL
PARA FI DESARROLLO

ININ

MEXICAN NUCLEAR SOCIETY

SRE

SECRETARIA DE SECRETARIA DI SECRETARIA DE mssummn‘:
ENERGIA RELACIONES EXTERIORES comynicacioNes k RECLMS0S MATUIALES.
Y TRANSPORTES
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® Deutsche Gesellschaft LEA|
< @ Danish Energy fir Internationale an a a
e Agency Zusammenarbeit (B1Z) Gmbl

@

THE WORLD BANK

IBRD + IDA | WORLD BANK GROUP

Embajarda de la India
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Gracias
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